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B nmoknane paccmatpuBaercsi o0pa3 ropojaa 3eibABUIIbI M3 ABYXTOMHOIO COOpHHKA
«Die Leute von Seldwyla» (1. 1-2, 1856—74) kak meTadopbl COBPEMEHHOTO aBTOpPY 00IIIe-
CTBa U TE€X COIUAIBHBIX U3MEHEHHUH, KOTOpPbIE MPOoU30ILIH B TeueHne XIX B. B manHoii pa-
00Te aHAJIM3UPYETCS 3aMbICE aBTOpA, JETAIN UCTOPUYECKOrO (pOHA MPOU3BEACHHS U OT-
paKCHUE JTMYHOTO OIBITA ITHCATEIS.

Kniouesvie cnosa: xanp HoBesUibl; HeMeukuil peanusm XIX B.; catupa; mBeinap-
ckas ureparypa; [ordpun Kemmep.

OOpaieHre K MpOoNLIOMY HEMELKHUX HOBEJUIUCTOB BTOPOM MOJIOBUHBI
XIX B. OBUIO MOMBITKOM OCMBICIICHUSI U3BMEHEHUN B O0IIECTBE TOTO BPEMEHHU:
Teonop IlITopMm nenesy B CBOMX HOBEJUIAX-BOCIIOMUHAHUSAX CTapyl0 MOpab,
Bunbrensm PaaGe omtakuBan [ITuusio cioboy Kak CUMBOJI CTaporo Oroprep-
ckoro mupa, ['ordpun Kensep xe co3nan metapopy cCOBpeMEHHOT0 001eCTBa
— CBOIO 3€JIbJIBUITY.

Ucropus 3enpaBuiibl HaYallach B KOHIIE COPOKOBBIX T'0JIOB, KOT/Ia MOJIO-
JIOM TIcaTesp Ipuexall U3 poaHoro L{ropuxa BOCTOPKEHHBIM IOHOIIEH, JbI-
IIamumM CBOOOION M BOCXHUIIIEHHBIM 10Oen0M panukanoB u HoBoi IlIBeitap-
CKOM KOHCTUTYIIMEH B rpemMsaiuii ot Bocctanuii ['eitnensoepr 1848—49 rogos.

B cBoux muchmMax OH BCHOMHHAJI OKOHYaHWE OaJ€HCKOTO BOCCTaHUS
(Brief vom 24. Juli 1849): «Die badischen Soldaten mufiten indes die Stadt
verlassen, weil im Riicken eine Schlacht verloren war, und am anderen Mor-
gen riickten die Preuflen vor Sonnenaufgang ein. Thr habt iibrigens die ganze
Bescherung jetzt selbst auf dem Hals. Wahrscheinlich werden néchstens die
deutschen Fiirsten selbst einander bei den Kopfen nehmen. Das Volk haben
sie gemeinschaftlich abgetan...» («Mexny Tem OaneHCKMM congaTaM MpH-
[IUIOCh TIOKUHYTHh TOPOJ, TOTOMY 4YTO OWTBa B ThUTy ObLIa MpOWUTpaHa, U HA
JIpyroe yTpo Mpyccaku OTCTYHWIM JI0 BOCXOJa cojHIA. Tenepsb Bcs 3Ta He-
paz0epuxa KaMHEM IOBHCIIA Y HUX Ha 1iee. BeposaTHo, B cienyronmii pa3 He-
MEIIKME KHS3bSI CaMU BIEMSATCS B TOJOBBI APYT npyra. Haposj koymekTuBHO
oTpekcs oT HuX..» [4] (3meck u nanee nepeBos Hamr. — A. O.).

Ecnu memenkue peamuctsl, B yactHocTH, T. [lITopm u B. Paabe mportu-
BOIIOCTABJISUIA CTApOMY MHpPY HOBBIH, To I'. Kennep vcxoaun usz Toro, 4to HO-
BbIII MUp 3TO M €CTh CTapbli, HO BpeMs, JIOJU U OOCTOATENbCTBA MOMEHSIIN
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ero. OH cuuTal, 4TO MOMBITKa KOHCEPBATOPOB IETUISATHCS 3a MPOILIOE, CKOJIb
OBI XOPOITUM OHO OJHAXKIBI HU OBLIO, MPEMATCTBYET OyAyIIeMy, YTO HMEHHO
ATO MOMENIAI0 XOTh CKOJbKO-HUOYIb MOJOKUTEIBHOMY HCXOAY HEMEIKON
PEBOITIOLINH.

Tak Obuta co3nana 3enbABHIA, KyCOUEK TOTO, CTApOro NaTprapXalbHOTO
Mupa, Ha npumepe kotoporo I'. Kemnep mbitancs mokasaTh TyXOBHOE OOHU-
IaHue 00IeCTBa U TO, YTO MOMBITKA COXPAHEHHS STOTO MHUpa MPUBEa JUIIb
K CTarHaIuu, KaK MojJuTHYEeCKOM, TaK U TyXOBHOM.

Beenenune k coopuuky «Die Leute von Seldwyla» I'. Kennep Haunnaer
co caenyromux cioB: «Seldwyla bedeutet nach der &lteren Sprache einen
wonnigen und sonnigen Ort» [3, ¢. 76] («Seldwyla, coriacHo apeBHEMY sI3bI-
Ky, O3HayaeT OJIAJKEHHOE U COJHEYHOe MecToy). Ilucarenb roBOpUT O TOM,
9TO XOIAT CIyXH, YTO KOTJA-TO 3TOT TOPOJ OB MMEHHO TaKUM MECTOM.
W guTaTens TOTOB YBUIETh CPABHCHHUE MEXKTY «XOPOIIUM — CTAPBIM» U «ILIO-
XUM — HOBBIM», HO Korja ['. Kemnep HauMHAeT ONMUCHIBATD «CTAPYIO» 3ENbA-
BIJTy, OH OOMaHBIBAET OKUJAHUS YUTaTeNell. BMecTo BoCTIeBaHUS TIPOIIIOTO
MBI BUJINM UPOHHUYECKYIO caThupy, I'. Kemrep onuceiBaer xxurenen ropojia Tak:

«Und sie leben sehr lustig und guter Dinge, halten die Gemiitlichkeit fiir
ihre besondere Kunst, und wenn sie irgendwo hinkommen, so kritisieren sie
zuerst die dortige Gemiitlichkeit und meinen, ihnen tue es doch niemand zuvor
in dieser Hantierung» [3, Cc. 76] («M >XMBYyT OHHM OYCHb CYACTIMBO
U TIPUIIEBAIOYH, CUUTAIOT KOM(POPT CBOMM OCOOBIM UCKYCCTBOM, a KOTJa Ky/a-
TO €IyT, TO MEPBBIM JIEJIOM KPUTHUKYIOT TaMOITHUN KOM(OPT U AyMaroT, 4TO
TaK eIle HUKTO He Jean.); «... sie ermuntern sich durch ihre grof3e politische
Beweglichkeit, wenn der Ruf nach Verfassungsidnderung in Seldwyla ausgeht,
so weill man im Lande, daB3 im Augenblicke dort kein Geld zirkuliert. Dabei
lieben sie die Abwechselung der Meinungen und Grundsétze und sind stets
den Tag darauf, nachdem eine Regierung gewéhlt ist, in der Opposition gegen
dieselbe» [3, c. 76] («...onu nmoabanpuBaroT ce0si cBOel OOJIBIION MOJIUTHYEC-
CKO# MOOMIIBHOCTBIO, €CITH B 3eNIIBUIIC pa3laeTCs MPU3BIB K U3BMEHEHUIO KOH-
CTUTYIIMH, TO B CTPaHE 3HAIOT, YTO B HACTOSIIECE BPEMS TaM HE MUPKYIUPYIOT
nensru. [Ipu 5ToM OHU MIOOAT CMEHY MHEHMI M MPUHITMIIOB M BCET/A BBHICTY-
MalT MPOTUB BHIOPAHHOTO MMHU K€ MPABUTEIHCTBA HA CICAYIONUN JEHb TO-
CJie ero u30paHus ).

Kurtenu «ctapoit» 3eTbIBUIBI TPEICTAIOT MEPE]l YUTATEISIMU 3aHOCU -
BHIMU U JIMIIEMEPHBIMHU, B HEKOTOPOW CTETNIEHU HeBexKeCTBEHHbIMU. [locie
I'. Kenmtep HauMHaeT ONMMCHIBATh «HOBYIO» 3€NbIABUITY, KOTOpas «MEHEe 4eM
3a JecATh JIET M3MEHWIACh HACTOJIBKO, YTO TPO3UJIACh CTaTh COOCTBEHHOM
MIPOTUBOIIOJIOXKHOCTEIO», @ MMEHHO «BMECTO TOJCTOTO OYMa)KHHKA» IOIH
CTaJld HOCUTh «H3AIIHbIC 3alKMCHbIC KHIDKKI». Kpome Toro, «ehemals die eif-
rigsten KannegieBer, dahin gelangt, sich angstlich vor jedem Urteil in politi-
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schen Dingen zu hiiten, um ja kein Geschéft, bewuf3t oder unbewuft, auf ein
solches zu stiitzen, da sie das blinde Vertrauen auf den Zufall fiir solider hal-
ten» [3, C. 77] («upexae phsIHBbIC JIOOWTEIN IMOTOBOPUTH O TMOJUTHKE CTaJH
oracaThCs JIFOOBIX CYXKJIEHUHN B MOJMTHYECKUX BOIPOCAX, YTOOBI HE OCHOBBI-
BaTh CO3HATEJIPHO WJIM OECCO3HATENIBHO JIF000€ MPEeANpUsITHE HA TaKUX CYXK-
JIEHUSIX, TTIOCKOJIbKY CJICTIOE JOBEpHE K CIIy4allHOCTH OHHM CUMTAIOT OoJiee Ha-
JCHKHBIMY).

JlpyruMu cioBaMu, aBTOP TIHIATEIBHO JOKa3bIBAET, UTO OOIIECTBO HE U3-
MEHMJIOCh J0 HEY3HaBAa€MOCTH 3a JIeCATh JIeT, a JIUIIb IPHoOpeIo BHEITHUE
aTpuOyTHl HOBOM AIOXH, TOTJIa KaK B JYXOBHOM IJIaHE M3HUILAJIO y)KE JaBHO.
I'. Kemiep MpOHMYHO TOBOPUT, UTO HBIHE TOPOKAHE 3€JIbJIBUIIBI TAKUE KE, KaK
U Be3Jie, U MHcaTh O HUX HEYEro, MO3TOMY €ro HOBEJUIBI OYAYT MOCBAILIECHBI
MPEACTABUTENSIM TOM, CTApPOU «100pOi» 3€TbABUIIBL.

HexoTopble uccneqoBaTenu oTMEYaloT B JJAHHOM COOpPHUKE OINOPY «HA
TpaAuIIMOHHBIE (DOTBKIIOPHBIE U JIUTEPATYPHBIE MOJEIN» U «IAPOJIUIO HA CKa-
309HOCTh, CTOJIb HM3JIIOOJCHHYI0 poMmaHTHKamu» [1, C. 263], uTo mpu3BaHO
YCUJIUTh CAaTUPUUYECKYIO0 HampaBieHHOCTh HOBeul. Crapas 3enbABuiia Mpe-
CTaeT Mepel HaMU MECTOM, TAE€ JBE CEMbH, OCJEIUIEHHBIE aTYHOCTHIO
U CIIOpAMU 3a OTHATYIO Y HUIIETO 3eMJII0, TOBOJAT JI0 caMOyOuicTBa coOCT-
BCHHBIX JCTEH, HECIOCOOHBIX MO MX BUHE obOpectu cuactbe («/lepeBeHCKHE
Pomeo u [Ixyneerra» — «Romeo und Julia auf dem Dorfe», 1856); mectom,
r7e My>KYHHa MOXET OpPOCHTH JKEHY C TpeMs JIEThbMH M JOJIraMH U COEKaTh
B AMmepuky («®pay Perens Ampaiin u ee mumaammuity — «Frau Regel Amrain
und ihr Jiingster», 1856).

Eme onna HoBemna — «Tpu mpaBenubix rpedenmmuka» («Die drei gerech-
ten Kammacher», 1856) — WumIOCTpUpPYET TO, UTO <«GKUTEIH 3€JIbJIBHIIBI JOKa-
3aJI4, YTO TOPOJ, HACEJIECHHBIN HECTIPABEUIMBBIMU U O€3pacCyAHBIMU JIOJIbMH,
MOXET KaK-HUKaK MPOJ0JDKATh CBOE CYIIECTBOBAHUE B KPYTOBOPOTE BPEMEH
Y U3MEHYMBBIX YCJIIOBUH KU3HU; HO Ha MpPUMEPE TPeX IPEOCHIIMKOB MOMKHO
yOeIUThCS, YTO TPU MPaBEIHUKA HE MOTYT JOJITO KUTh IOJ OJHOU KPOBJIEH,
He mepeccopuBinnchk HacMepTh» («Die Leute von Seldwyla haben bewiesen,
dal} eine ganze Stadt von Ungerechten oder Leichtsinnigen zur Not fortbeste-
hen kann im Wechsel der Zeiten und des Verkehrs; die drei Kammmacher
aber, daf3 nicht drei Gerechte lang unter einem Dach leben kénnen, ohne sich
in die Haare zu gerateny) [3, c. 134].

I'eopr Jlykau mmcan B cBoeu cratbe, nocesmeHHon I'. Kemnepy: «Pea-
mu3m g Kemtepa — 3To McuepribiBarolasi MOJIHOTA KU3HHM, €€ BHYTPEHHEE
JBIDKCHUE, Pa3BEPHYBIIIEECS BO BCIO IUPh /10 TPAruyeCKOro Wiu KOMUYECKO-
ro 3aBepiieHus. B cBOMX HaApOIHO-IEMOKPATUUECKUX MTPUHIIUIIAX OH HAX O
BEpPHBI MaciITad JIM MPaBIUBOrO M JIOKHOTO, BHICOKOI'O M HU3KOTO B UeJio-
BeKe. DMUYECKHU TMOJHOE Pa3BUTHUE JCHCTBHS M XapaKTEpOB BlieUeT 3a coOOM
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B €r0 MPOU3BEICHUAX pa300iiadyeHre BCETO MyCTOro, (hajbIIMBOTO U yTBEP-
’KJTaeT BCe IICHHBIE YeJI0BEUECKHEe CBOMCTBay [2, C. 145].

Bce BplIecka3zaHHOe OKa3bIBaeTCS aOCONIOTHO BepHBIM i «Jlromen w3
3enbaBuiby, I'. Kemtep noOuBaeTcs Toro, 4ro pazpyniaet mupMy «OJakeHHOro
U COJTHEYHOT'O MECTa» U, B CBOMCTBEHHOW €My BOCIUTATEILHON MaHepe, MPU3bl-
BaeT COBPEMEHHHUKOB 3/IpaBO OLIEHUBATh OOIIECTBO U €ro HejpocTaTku. He xkuth
B HOCTAJIbIMYECKUX WILTIO3USAX, KOTOPHIE YaCTO OKA3bIBAIOTCS UIPAMU IaMSITH,
U TeM 0oJiee He PyKOBOJICTBOBATHCSI MU B TOCYJIAPCTBEHHBIX JIeJIaX.

Takum oOpa3oM, 3enbABUIIA CTAHOBUTCS PACTSIHYTOM BO BpEMEHU
U NpocTpaHcTBe MeTadopoil. 3eNbABWILILI HE SIBISIIOTCS IMIBEHIIApIAMH WU
HEMIIAMH, U JAKE B ITOJIHOM MEpE HE OTHOCATCS K ONPEACICHHOMY BPEMEHHOMY
MIPOMEXYTKY. 3eJIbJBUIIA CTAHOBUTCSI CBOETO POJia aHTUYTOMHEN, KOTOpast MOKa-
3bIBAET, YTO, 3all€pPTOE B JyXOBHOM KOHCEpBaTH3ME, 0€3 pa3BUTHSI U U3MEHEHUI
Jla’Ke camMoe «OJIAXKEHHOE U COJTHEYHOE MECTO» CTAHET «TOPOJOM, HACEIEHHBIM
HECTPaBEJTUBBIMU U O0€3pacCyIHbIMU JTHOAbMMY.
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